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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

SVARIGA INFORMACILJA!

Pirms &7 izstradajuma montazas un/vai lietosanas uzsaksanas pilniba
to turpmakai lietosanai.

SVARBI INFORMACIJA!

Prie$ pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, prasome
galétumeéte toliau vadovautis jo nuorodomis.

OLULINE TEAVE!

Enne kui alustate toote kokku panemist ja/v8i kasutamist, lu
alles.

BAXKHAA HH®OPMAULNA!

BHMMATENILHO M MOMHOCTBLIO MPOYUTaNTE 3TO PyKOBOACTBO,
WHCTPYKUMAM 3TOro pyKOBOACTBA M COXpaHUTe ero Ha 6yA

lietoganas pamacibu. Stingri ievérojiet pamacibas noradijumus un saglabajiet
ti visg vadova. AtidZiai skaitykite vadova ir turékite ji su savimi, kad
hoolikalt I3bi. Jargige tapselt juhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend

UAM UCTIONL30BaHMIO 3TOr0 u3aenus. CneayiTe BceM
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!

Lai nesaskrapétu So izstradajumu, veiciet montazu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklgja.
SPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIM!['

Sio baldo nesubraiZysite, jei ji surinksite ant $velnaus pavirsiaus, pavyzdéw;, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!

Kriimustuste tekkimise véltimiseks mééblile tuleb see kokku panna pehmei pinnal nt kaltsuvaibal.

NPEQYNPEXAEHNE OTHOCHUTE/IbHO LUAPAIWUH!

Bo usbexarne HaHeCEHNs! LapanuH, C60PKy 3Tov MeGENn HEO6XOAMMO BLIMOAHSATE Ha MATKOM [0BEPXHOCTY, HAaNPUMED Ha KOBpE.
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GB: ANTI-TOPPLE WARNING!

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to avoid fatal injury in case it topples over. The pack only contains screws
for fastening the anti-topple bracket(s) itself to the product. Please contact your DIY or hardware store for advice on the correct type of screws/raw plugs
for your type of wall. _ &

LV: BRIDINAJUMS PAR APGASANOS! E
Sis produkts ir japiestiprina pie sienas ar komplekta iekjauto(-ajiem) kronsteinu(-iem), lai novérstu navéjosu savainojumu risku, tam apgazZoties.
Iepakojuma ir skraves tikai pretapgasanas kronsteina(-u) piestiprina8enai pie produkta. Informaciju par to, kadas skrives piemérotas Jasu sienai, Jautagjiet
saimniecibas precu vai bavizstradajumu veikala. - &

LT: ISPEJIMAS DEL NUVIRTIMO! . o
Si gaminj batina tinkamai pritvirtinti prie sienos naudojant pridétas gembes, kad iSvengtuméte mirtino suZalojimo jam nuvirtus. Pakuoteje yra tik varztai
gembéms prie gaminio pritvirtinti. UZeikite | artimiausig statybiniy prekiy parduotuve ir paprasykite savo sienai tinkamiausiy varzty (kaisciy).

EE: UMBERKUKKUMISOHT! ," "
Toote umberkukkumisest tuleneda véiva eluohtliku 6nnetuse véltimiseks tuleb see kinnitada komplekti kuuluva(te) kronsteini(de) abil pisivalt seina kiilge.
Komplekti kuuluvad ainult kruvid, mis on méeldud imberkukkumist takistava(te) kronsteini(de) kinnitamiseks toote kiilge. Soovituste saamiseks sobivate
kruvide/tiidblite leidmiseks oma seina jaoks, konsulteerige DIY esindaja v8i rauakaupade kaupluse miiijaga.

BY: NPEAYNPEXAEHHE Ob ONPOKNAbIBAHNN! -
Bo u3bexanme 0NpoKUAbIBaHMS STO U3AEINE NONXKHO. BbITb HAAKHO NPUKPENAEHO K CTEHE € MIOMOLYLIO IPHAraeMbIX KPOHILUTEHHOB. B KOMINEKT BXOAST
BUHTbI TO/IbKO A5 MPHUKPEN/IEHNS KDOHLUTEHHOB K Camomy u3aenwio. Ulypynel v 4106enm 48 Kpernnewus K CTeHe KOHKDETHOIO TUMa MOXHO HANTH B
CTPONTE/IbHOM WM/IN XO3SIMCTBEHHOM MarasunHe. ‘ - -
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every 3 months - in order to
assure stability through-out the lifespan of the product.

SVARIGI! ,

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skravju palidzibu, skrives tiktu atkartoti pievilktas 2 nedélas péc mont3zas; péc tam -
reizi 3 ménesos, ta nodrosinot stabilitati visa izstradajuma kalposanas laika.

SVARBU!

Bet kokj var3tais tvirtinama gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai suverZti - taip uZtikrinamas naudojamo gaminio
stabilumas.

TAHTIS! -

Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat pdrast kokkupanekut ja seejdrel iga 3 kuu jérel, et tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.
BA)XHO! .

B ni060M U3n€NMY, COBPAHHOM C MCIIOIb30BaHNEM BUHTOB MIOBO0 THa, HEOGXOANMO YEpe3 2 Heaenm oc/e CO0PKH 1 B AarbHENLeM Kaxabie 3 mecaua
MOATArMBaTbL BUHTbI, YTOObI 06ECeYnTb MPOYHOCTb U3AENNS B TEHEHNE CPOKA SKCrTyaraymn.
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Dear Customer!

We congratulate you on your purchase of furniture in natural oiled oak.

In order to ensure you many years of satisfaction with your new furniture, it is necessary with the appropriate care and maintenance.
Kindly follow the below specifications:

How often should the item be treated with oil?

1. First time immediately before use
2. One month after purchase
3. Hereafter treatment according to the need. We recommend every three months

How do you treat the item?

1. Apply of oil with a clean cloth

2. After 15 minutes, polish with the sponge along the grains of the wood. (The sponge can be used several times)
3. Finally, polish remaining oil off with a new, clean cloth

4. Do not use the item, until the oil is completely absorbed. (Test with a piece of kitchen roll)

Daily maintenance:

1 Clean surface with a clean, wrung out cloth

2 Coloured spots like red wine should be dried off immediately

3. Smaller spots can be polished off with sand paper no. 220 or 180. Remember: No steel wool - and always along the grains of the wood
4, Avoid extreme humidity and heat. Do not place the item up against a radiator.

Cienitais pircéj!

Apsveicam Jas ar $is dabiska, ellota ozolkoka mébeles iegadi.

Lai Jas varétu lietot savu jauno mébeli vél daudzus gadus, & ir pienacigi jakopj. Lddzam ievérot turpmak minétos noteikumus:
Cik bieZi priek$mets ir jaapstrads ar ellu?

1. Pirmo reizi isi pirms lietoanas.
2 Ménesi péc iegades.
3. Turpmaka apstrade péc vajadzibas. Més jesakam to veikt reizi tris ménesos,

Ka tiek veikta priek$Smeta apstrade?

Uzkiajiet ellu ar tiru, gludu dranipu.
2. Péc 15 minatém nopul&jiet, lietojot smilSpapiru ar graudainibas skaitli: 180-220. Mébeles vienmer ir Japulé koka skiedru virziena.
Uzmanigi pulgjiet saplakspa detalas, lai izvairitos no nodilumu veidosanas berzes ietekmé,
Beigas notiriet atlikuso ellu ar tiru, gludu dranipu.
Aizliegts lietot priekSmetu, kamér ella nav pilnib3 iesikusies. To iesp&jams parbaudit ar virtuves papira dviela palidzibu.
Ikdienas kopsana:
Notiriet virsmu ar dranipu, kas ir samitrinata tira un karsta ddeni un izgriezta.
Krasojosi pleki (pieméram, sarkanvins) ir nekavéjoties janosusina.
Mazakus plekus iesp&jams nopulét, lietojot smilSpapiru ar graudainibas skaitli: 180-220. Priekémetu vienmér ir Jjapulé koka skiedru
virziena. Uzmanigi puléjiet saplakipa detalas, lai izvairitos no nodilumu veidosanas berzes ietekmé. Aizliegts izmantot drasu birsti.
4 Izvairieties no izteiktas mitruma un karstuma ietekmes. Aizliegts novietot priek$metu pret radiatoru.
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Brangus kliente!

Sveikiname sigijus aZuolinj gaminj su nataralia alyva.

Norint uZtikrinti, kad jis tarnaus jums daugelj mety, reikia Juo tinkamai rdpintis ir priZidreti.
Prasome laikytis toliau pateikty nurodymuy:

Kaip daZnai reikia gaminj tepti alyva?

1. Pirma karta tepti reikia iskart prie§ naudojima
2. Ménesj po sigijimo
3. Po to - pagal poreikj. Rekomenduojame kas tris ménesius

Kaip tepti gaminj?

I, Uztepkite alyvq Svariu skuduréliu

2. Po 15 minuciy nupoliruokite kempine palei medienos tekstdrq. (Kempine galite naudoti keleta karty)
s Galiausiai nupoliruokite pauju, $variu skudureéliu -

4. Nenaudokite gaminio jei alyva iki galo nejsigéré. (Isbandykite popieriniu ranksluoséiu )

Kasdiené prieZiara:

1. Pavirsiy valykite $variu sausu skuduréliu .

2. Spalvotas démes, pvz., raudono vyno, reikia nedelsiant nusausinti

3. MaZesnes démes galima nutrinti 220 ar 180 dydzio slifavimo popieriumi. Atminkite: Nenaudokite plieniniy kempiniy - visuomet
braukite palei medZio tekstirg _

4. Venkite didelés drégmes ir kars¢io. Nestatykite prie radiatoriaus

Lugupeetud kiient!

Onnitieme teid meie naturaalsest 6litatud tammest mé6bli ostu puhul. i

Selleks m66bel pakuks teile rahulolu paljudeks aastateks, tuleb seda digesti hooldada. Palume jérgida allolevaid juhiseid:
Kui tihti tuleb méoblieset blitada? - - ‘ -

1. Esimest korda vahetult enne kasutamist.
2. Uks kuu pérast ostu.
3. Seejdrel vastavalt vajadusele. Soovitame élitada iga kolme kuu jarel.

Kuidas méablit élitada?

ds Kandke 6li peale ebemevaba lapiga.

2. 15 minuti méédudes hé6ruge kisnaga piki puukiudu (Késna voib kasutada mitu korda).

3 Seejérel pihkige liigne 6li ebemevaba lapiga &ra.

4. Arge kasutage mooblieset enne, kui 8li on téielikult imendunud. (Katsetage majapidamispaberi tiikiga.)

Igapédevane hooldus:
1.

Puhastage puhta, véljavéénatud lapiga.

2. Vérvilised toiduained, néiteks punase veini tilgad tuleb kohe &ra puhkida.

3. Véiksemaid plekke saab eemaldada liivapaberiga nr 180-220. M&6blit tuleb alati poieerida piki puukiudu. Poleerige puidukihte
ettevaatlikult, et neid mitte lébistada. Arge kunagi kasutage terasvilla.

4. Véltige darmuslikku niiskust ja kuumust. Arge asetage méoblit vastu radiaatorit.

YBaxaeMbiit nokynarens/

Mosapasnsem Bac c npnoGpeTeHnem me6enn n3 HAaTypasnbHoi 6epesbi, 06paboTaHHOi MacioM.

710601 Balwa HoBas MeGE/Nb NPOCAYKUNA BaM MHOTO JIET, HEOBXO0AMMO C Heli Npasn/IbHO 06PaLUaTLCS U NPABMIILHO YXaXUBAaTh 3a Hell. BoinonHsiiTe
cegyrowme peKoMeHAaumnH o yxoay:

Kak yacro Heo6xognmo o6pa6arsiBate nagenne Macnom?

Kax

1. [lepBbifi pa3 — HEMOCPEACTBEHHO Nepes NepBbIM MCMIONBb30BAHMEM.

Yepes mecsiy nocsie noKynk.

3aTeM — 110 HEO6XOAMMOCTH. PeKOMEHAYeTCA NPOBOANTL 06paBOTKY Kaxabie TpH Mecsiua.
rd

P

- HarecnTe Macno YnCTol, He OCTaBAsIOLW el BOPCa TKaHbIO

8 Yepes 15 MUHYT OTrIoONUpyiiTe usgenne HaxaayHoi 6yMmaroii ¢ sepuucTocTeio 180-220. Me6ens Bcerga Clegyer wangosats B
Hanpas/ieHnm BOSIOKOH. ByAbTe 0CTOPOXHbI Py MOMMPOBKE LIMOHA, CTAPAATECk HE NPOTepPeTs ero HACKBO3b.

. Yepes 15 MUHYT oTrionnpyrite usnenue HaxaayHosi 6yMaroii ¢ 3epHucToCTbI0 180-220. Mebens Bceraa cneayer wnngosars B
HanpapneHui BONIOKOH. byabTe OCTOPOXHbI MPH MOMMPOBKe WOHA, CTapaiTecs He MPOTepeTs ero HACKBO3b.

4 He ucnons3yiite nanenue ao tex 110p, NoKa Macno He BMUTAETCs NONHOCTLIO. ([TPOBEPLTE 3TO C MOMOLbIO 6yMaxHoro rnonoTeHuya.)

2

3
)pabarbisats

1

2

3.

ExcenHeBHbIH yxon:

1. Ounwasite NOBEPXHOCTb M3AENNS YNCTOMN TPSINKOM, HAMOYEHHOM U OTXKaTok

2. LiseTHele nsiTHa, Hanpumep oT BuHa, HEOBXOANMO BLITMPATL HEMEANEHHO.

3. He6onbLume natHa MOXHO 3aro/mMpoBaTe HaxAa4How 6ymMaro# ¢ 3epHucTocTeio 180-220. Usgenne Bcerga ciegyer wnngosats B
HanpasieHnm1 BOIOKOH. ByAbTe OCTOPOXHBI NPy MONMPOBKE WINOHA, CTAPANTECH HE NPOTEPETh €ro HackBo3b. Hukorga He ncronb3yiite
AN YNCTKU METAN/IMYECKYI0 MOYAsIKY.

4. Crapaiitecs He noaBepraTs Me6enb BO3AEHCTBHIO CUMbHOM BJIaXHOCTYH U BbICOKUX TeMrepaTyp. He npucioHsiiTe usgenme Kk
PaAnaTopam oTonseHus.
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Tx4 Ux8 Vx1 Wx1
\_//
35x12 mm @3x16 mm @7/50 mm 4 mm
Xx1 Yx5 Zx5
o
M6/@16x21/7 mm 20x14x3 mm @3,5x20 mm
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1351x448x65 mm

1351x448x74,5 mm

1258x477,5x3 mm

19
I

91x40x40 mm

1258x477,5%x3 mm

Box 2/3:

®

843x417x17,5 mm

1233x426x16 mm

| (9x2,

400x145x14 mm

: 19x2

400x145x14 mm

1227x417x17,5 mm

(19x2

351x145x14 mm
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417x189x17,5 mm

17)x2

362x396x3 mm




Box 3/3:

: ©) :

977x450x19 mm

o o

@

937x426x16 mm

®

460,5x426x18 mm

(®)x3

459,5x421x18 mm

843x50x18 mm
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146x15x30 mm M4x21 mm
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